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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1161 AL COMISIEI 

din 2 iulie 2015 

de înregistrare a unei denumiri în Registrul denumirilor de origine protejate și al indicațiilor 
geografice protejate [Salame Piemonte (IGP)] 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012 
privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 52 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de 
înregistrare a denumirii „Salame Piemonte” depusă de Italia a fost publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene (2). 

(2)  Întrucât Comisiei nu i s-a comunicat nicio declarație de opoziție în conformitate cu articolul 51 din 
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, denumirea „Salame Piemonte” ar trebui, prin urmare, înregistrată, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Se înregistrează denumirea „Salame Piemonte” (IGP). 

Denumirea menționată la primul paragraf identifică un produs din clasa 1.2. Produse din carne (preparate, sărate, 
afumate etc.) din anexa XI la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (3). 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 
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(1) JO L 343, 14.12.2012, p. 1. 
(2) JO C 75, 4.3.2015, p. 4. 
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului 

(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare 
(JO L 179, 19.6.2014, p. 36). 



Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 2 iulie 2015. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Phil HOGAN 

Membru al Comisiei  
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REGULAMENTUL (UE) 2015/1162 AL COMISIEI 

din 15 iulie 2015 

de modificare a anexei V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European și al 
Consiliului de stabilire a unor reglementări pentru prevenirea, controlul și eradicarea anumitor 

forme transmisibile de encefalopatie spongiformă 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 mai 2001 de 
stabilire a unor reglementări pentru prevenirea, controlul și eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie 
spongiformă (1), în special articolul 23 primul paragraf, 

întrucât: 

(1)  Regulamentul (CE) nr. 999/2001 stabilește norme pentru prevenirea, controlul și eradicarea encefalopatiilor 
spongiforme transmisibile (EST) la animale. El se aplică producției și introducerii pe piață a animalelor vii și a 
produselor de origine animală și, în anumite cazuri specifice, exportului acestora. 

(2)  Punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 desemnează ca materiale cu riscuri specificate 
(denumite în continuare „MRS”) anumite țesuturi de bovine, ovine și caprine, în cazul în care acestea provin de la 
animale originare dintr-un stat membru sau dintr-o țară terță, ori dintr-una dintre regiunile lor, cu un risc de 
encefalopatie spongiformă bovină (denumită în continuare „ESB”) controlat sau nedeterminat. Punctul 2 din 
anexa respectivă extinde lista țesuturilor desemnate drept MRS la statele membre cu un risc de ESB neglijabil, dar 
nu și la țările terțe care au același nivel de risc. Prin urmare, statele membre cu un risc de ESB neglijabil trebuie să 
îndepărteze și să distrugă MRS, în timp ce importurile în Uniune de astfel de țesuturi din țări terțe cu un risc de 
ESB neglijabil sunt autorizate. 

(3)  Organizația Mondială pentru Sănătatea Animalelor (denumită în continuare „OIE”) recomandă excluderea din 
comerțul internațional doar a MRS provenite de la bovine originare din țări cu un risc de ESB controlat sau 
nedeterminat, o astfel de excludere nefiind recomandată pentru bovinele originare din țări cu un risc de ESB 
neglijabil (2). 

(4)  Documentul de strategie al Comisiei privind encefalopatiile spongiforme transmisibile pentru 2010-2015 (3) 
prevede posibilitatea revizuirii actualei obligații a statelor membre cu un nivel de risc neglijabil de a elimina MRS 
din lanțul alimentar uman și animal, în cazul în care un număr tot mai mare de state membre ating acest nivel de 
risc. Odată cu adoptarea, la 20 octombrie 2014, a Deciziei de punere în aplicare 2014/732/UE a Comisiei (4), 
care se bazează pe Rezoluția nr. 18 a Organizației Mondiale pentru Sănătatea Animalelor (OIE) din mai 2014 (5), 
17 state membre ale Uniunii au fost recunoscute ca prezentând un risc de ESB neglijabil. 

(5)  Autorizarea utilizării tuturor țesuturilor de bovine clasificate în prezent ca MRS în lanțul alimentar din statele 
membre cu un risc de ESB neglijabil este considerată prematură în această etapă, din cauza anumitor incertitudini 
științifice care subzistă în ceea ce privește ESB atipică. 
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(1) JO L 147, 31.5.2001, p. 1. 
(2) Articolul 11.4.14 din Codul sanitar pentru animale terestre al OIE, ediția 2014 (OIE – Codul sanitar pentru animale terestre – V 8- 

15.7.2014). 
(3) Comunicare a Comisiei către Parlamentul European și către Consiliu – Foaie de drum nr. 2 pentru EST – Document de strategie privind 

encefalopatiile spongiforme transmisibile pentru 2010-2015; COM(2010) 384 final. 
(4) Decizia de punere în aplicare 2014/732/UE a Comisiei din 20 octombrie 2014 de modificare a Deciziei 2007/453/CE în ceea ce privește 

statutul privind ESB al Bulgariei, Estoniei, Croației, Letoniei, Luxemburgului, Ungariei, Maltei, Portugaliei și Slovaciei (JO L 302, 
22.10.2014, p. 58). 

(5) Rezoluția nr. 18 „Recunoașterea statutului țărilor membre privind riscul de encefalopatie spongiformă bovină”, adoptată de Adunarea 
mondială a delegaților OIE la 27 mai 2014 (82 GS/FR – Paris, mai 2014). 



(6)  La 19 ianuarie 2011, Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară (EFSA) a publicat un aviz comun, 
elaborat împreună cu Centrul European de Prevenire și Control al Bolilor (ECDC), cu privire la orice eventuală 
asociere epidemiologică sau moleculară între encefalopatiile spongiforme transmisibile (EST) la animale și la 
oameni (denumit în continuare „avizul comun al EFSA și al ECDC”) (1). În acest aviz comun, EFSA și ECDC au 
confirmat identificarea unor forme atipice de ESB la bovine și au făcut distincție între ESB clasică, ESB atipică de 
tip L și ESB atipică de tip H. 

(7)  Potrivit acestui aviz comun, mai multe elemente indică faptul că agentul ESB atipice de tip L ar putea fi un agent 
zoonotic. În schimb, astfel de elemente lipsesc în cazul agentului ESB atipice de tip H. Acest aviz comun a 
indicat, de asemenea, că vârsta neobișnuit de ridicată a tuturor cazurilor identificate de ESB atipică de tip H și de 
ESB atipică de tip L și prevalența aparent scăzută a acestora în rândul populației sugerează faptul că aceste forme 
de ESB atipică apar spontan, independent de practicile de hrănire a animalelor. Sistemul de supraveghere a ESB 
din Uniune a arătat o prevalență foarte scăzută și un nivel relativ constant al cazurilor de ESB atipică în ultimii 
ani. 

(8)  La 11 ianuarie 2011, EFSA a publicat un aviz științific privind revizuirea evaluării cantitative a riscului de ESB 
asociat proteinelor animale prelucrate (2) (denumit în continuare „avizul EFSA din 2011”). Acest aviz științific 
indică faptul că 90 % din infecțiozitatea totală într-un caz clinic de ESB este asociată țesuturilor sistemului nervos 
central și periferic. Mai precis, acest aviz estimează că 65 % din infecțiozitatea totală într-un caz clinic de ESB este 
asociată creierului și 26 % măduvei spinării. 

(9)  La 11 iulie 2014, EFSA a publicat un raport științific privind un protocol de investigații de laborator 
suplimentare referitoare la distribuția infecțiozității ESB atipice (3). Potrivit acestui raport științific, datele colective 
indică faptul că ESB clasică prezintă aceeași distribuție în țesuturi ca și cazurile de ESB atipică, cu titre mai 
ridicate de proteine prionice infecțioase și/sau de infecțiozitate detectate în sistemul nervos central și periferic. 

(10)  Pentru toate aceste motive, creierul și măduva spinării aparținând bovinelor cu vârsta de peste 12 luni care sunt 
originare dintr-un stat membru cu un risc de ESB neglijabil ar trebui să rămână incluse în lista de MRS, în 
așteptarea dobândirii de noi cunoștințe cu privire la riscurile asociate ESB atipice. 

(11)  Având în vedere dificultățile practice în a asigura absența contaminării oaselor craniului de către țesuturile 
cerebrale, craniul bovinelor cu vârsta de peste 12 luni care sunt originare dintr-un stat membru cu un risc de ESB 
neglijabil ar trebui, de asemenea, să fie menținut în lista de MRS. 

(12)  Datele examinate de EFSA se referă în principal la Europa, ca urmare a sistemului de supraveghere foarte 
performant al UE. La nivelul OIE se desfășoară, în prezent, discuții în vederea revizuirii capitolului referitor la ESB 
din Codul sanitar pentru animale terestre al OIE, ținând seama de cunoștințele dobândite recent cu privire la ESB 
atipică. Normele Uniunii în ceea ce privește MRS din statele membre și din țările terțe cu un risc de ESB neglijabil 
ar trebui să fie revizuite în funcție de rezultatul acestor discuții. 

(13)  Nu există informații care să arate că craniul, creierul, măduva spinării și ochii bovinelor cu vârsta de peste 12 luni 
ar fi importate în Uniune. 

(14)  Prin urmare, pentru a asigura faptul că mărfurile provenite din statele membre se bucură de condiții de 
introducere pe piață mai apropiate de cele aplicabile importurilor de mărfuri din țări terțe, luând totodată în 
considerare posibilul risc rezidual legat de utilizarea anumitor țesuturi în lanțul alimentar uman și/sau animal, ar 
trebui abrogată cerința suplimentară legată de extinderea interzicerii MRS provenite de la bovine la statele 
membre cu un risc de ESB neglijabil, mai puțin în ceea ce privește craniul, creierul și măduva spinării de la 
bovinele cu vârsta de peste 12 luni. 

(15)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ar trebui modificat în consecință. 

(16)  În cazul în care, în viitor, anumite dovezi științifice vor semnala riscuri pentru sănătatea publică necunoscute în 
momentul de față, normele Uniunii în ceea ce privește MRS din statele membre și din țările terțe cu un risc de 
ESB neglijabil ar trebui să fie revizuite. 

(17)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

16.7.2015 L 188/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) EFSA Journal 2011; 9(1):1945. 
(2) EFSA Journal 2011; 9(1):1947. 
(3) EFSA Journal 2014;12(7):3798. 



ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

În anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, punctul 2 se înlocuiește cu următorul text: 

„2. Cerințe specifice pentru statele membre cu un risc de ESB neglijabil 

Țesuturile enumerate la punctul 1 litera (a) subpunctul (i) și la punctul 1 litera (b), provenind de la animale originare 
din state membre cu un risc de ESB neglijabil, sunt considerate materiale cu riscuri specificate.” 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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REGULAMENTUL (UE) 2015/1163 AL COMISIEI 

din 15 iulie 2015 

de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1445/2007 al Parlamentului European și al 
Consiliului în ceea ce privește lista pozițiilor de bază utilizate pentru paritățile puterii de 

cumpărare 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1445/2007 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2007 
de stabilire a unor norme comune pentru furnizarea de informații de bază privind paritățile puterii de cumpărare și 
pentru calculul si diseminarea acestora (1), în special articolul 12 alineatul (3) litera (b), 

întrucât: 

(1)  Articolul 3 litera (e) din Regulamentul (CE) nr. 1445/2007 definește „poziția de bază” ca fiind nivelul de agregare 
cel mai scăzut al posturilor din defalcarea PIB pentru care se calculează parități ale puterii de cumpărare. 

(2)  Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1445/2007 conține lista pozițiilor de bază. 

(3)  În scopul Regulamentului (CE) nr. 1445/2007 și al Regulamentului (CE) nr. 2494/95 al Consiliului (2) se 
utilizează o clasificare a cheltuielilor pentru consumul final al gospodăriilor. Introducerea unei clasificări mai 
detaliate este menită să îmbunătățească coerența datelor și să faciliteze colectarea acestora în statele membre. 
Clasificarea detaliată ar trebui să reprezinte o defalcare suplimentară a clasificării consumului individual pe 
destinații (COICOP), astfel cum este definită în Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului (3). 

(4)  După intrarea în vigoare a Regulamentului (UE) nr. 549/2013, este necesară adaptarea listei pozițiilor de bază din 
cadrul cheltuielilor pentru consumul final al administrațiilor publice și al formării brute de capital fix. 

(5)  După intrarea în vigoare a Regulamentului (UE) nr. 1209/2014 al Comisiei (4), este necesară adaptarea listei 
pozițiilor de bază din cadrul formării brute de capital fix. 

(6)  În urma introducerii unor metodologii îmbunătățite de calculare a parităților puterii de cumpărare în domeniul 
sănătății, al educației și al construcțiilor, pozițiile de bază din aceste domenii ar trebui să fie adaptate. 

(7)  Prin urmare, anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1445/2007 ar trebui modificată. 

(8)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Sistemului Statistic European, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1445/2007 se înlocuiește cu anexa la prezentul regulament. 
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(1) JO L 336, 20.12.2007, p. 1. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 2494/95 al Consiliului privind indicii armonizați ai prețurilor de consum (JO L 257, 27.10.1995, p. 1). 
(3) Regulamentul (UE) nr. 549/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 mai 2013 privind Sistemul european de conturi 

naționale și regionale din Uniunea Europeană („SEC 2010”) (JO L 174, 26.6.2013, p. 1). 
(4) Regulamentul (UE) nr. 1209/2014 al Comisiei din 29 octombrie 2014 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 451/2008 al 

Parlamentului European și al Consiliului de instituire a unei noi clasificări statistice a produselor în funcție de domeniul de activitate 
(CPA) și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 3696/93 al Consiliului (JO L 336, 22.11.2014, p. 1). 



Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

Poziții de bază astfel cum sunt definite la articolul 3 litera (e) 

Număr 
PB Descriere COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3)  

CHELTUIELI AFERENTE CONSUMULUI INDIVIDUAL 
AL GOSPODĂRIILOR      

Alimente și băuturi nealcoolice      

Alimente      

Pâine și cereale     

1 Orez 01.1.1.1    

2 Făină și alte cereale 01.1.1.2    

3 Pâine 01.1.1.3    

4 Alte produse de panificație 01.1.1.4    

5 Pizza și tarte sărate de tip quiche 01.1.1.5    

6 Produse din paste și cușcuș 01.1.1.6    

7 Cereale pentru micul dejun 01.1.1.7    

8 Alte produse pe bază de cereale 01.1.1.8     

Carne     

9 Carne de vită și mânzat 01.1.2.1    

10 Carne de porc 01.1.2.2    

11 Carne de miel și de capră 01.1.2.3    

12 Carne de pasăre 01.1.2.4    

13 Alte cărnuri 01.1.2.5    

14 Organe comestibile 01.1.2.6    

15 Carne uscată, sărată sau afumată 01.1.2.7    

16 Alte preparate din carne 01.1.2.8     

Pește și fructe de mare     

17 Pește proaspăt sau refrigerat 01.1.3.1    

18 Pește congelat 01.1.3.2    

19 Fructe de mare proaspete sau refrigerate 01.1.3.3    
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20 Fructe de mare congelate 01.1.3.4    

21 Pește și fructe de mare uscate, sărate sau afu­
mate 

01.1.3.5    

22 Alte preparate din pește și fructe de mare 
conservate sau prelucrate 

01.1.3.6     

Lapte, brânză și ouă     

23 Lapte integral proaspăt 01.1.4.1    

24 Lapte degresat proaspăt 01.1.4.2    

25 Lapte conservat 01.1.4.3    

26 Iaurt 01.1.4.4    

27 Brânză și caș 01.1.4.5    

28 Alte produse lactate 01.1.4.6    

29 Ouă 01.1.4.7     

Uleiuri și grăsimi     

30 Unt 01.1.5.1    

31 Margarină și alte grăsimi vegetale 01.1.5.2    

32 Ulei de măsline 01.1.5.3    

33 Alte uleiuri comestibile 01.1.5.4    

34 Alte grăsimi comestibile de origine animală 01.1.5.5     

Fructe     

35 Fructe proaspete sau refrigerate 01.1.6.1    

36 Fructe congelate 01.1.6.2    

37 Fructe și nuci uscate 01.1.6.3    

38 Fructe conservate și produse pe bază de 
fructe 

01.1.6.4     

Legume     

39 Legume proaspete sau refrigerate, altele decât 
cartofi și alți tuberculi 

01.1.7.1    

40 Legume congelate, altele decât cartofi și alți 
tuberculi 

01.1.7.2    

41 Legume uscate, alte legume conservate sau 
prelucrate 

01.1.7.3    
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42 Cartofi 01.1.7.4    

43 Chipsuri 01.1.7.5    

44 Alți tuberculi și produse din legume cu tuber­
culi 

01.1.7.6     

Zahăr, gem, dulceață, miere, ciocolată și produse de 
cofetărie     

45 Zahăr 01.1.8.1    

46 Gemuri, dulcețuri și miere 01.1.8.2    

47 Ciocolată 01.1.8.3    

48 Produse de cofetărie 01.1.8.4    

49 Înghețată și produse similare 01.1.8.5    

50 Înlocuitori artificiali de zahăr 01.1.8.6     

Produse alimentare n.c.a.     

51 Sosuri, condimente 01.1.9.1    

52 Sare, condimente și ierburi aromatice 01.1.9.2    

53 Alimente pentru bebeluși 01.1.9.3    

54 Mâncăruri preparate 01.1.9.4    

55 Alte produse alimentare n.c.a. 01.1.9.9     

Băuturi nealcoolice      

Cafea, ceai și cacao     

56 Cafea 01.2.1.1    

57 Ceai 01.2.1.2    

58 Cacao și ciocolată sub formă de pudră 01.2.1.3     

Ape minerale, băuturi răcoritoare, sucuri de fructe și 
de legume     

59 Ape minerale sau de izvor 01.2.2.1    

60 Băuturi răcoritoare 01.2.2.2    

61 Sucuri de fructe și de legume 01.2.2.3     

Băuturi alcoolice, tutun și narcotice      

Băuturi alcoolice     

16.7.2015 L 188/10 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    



Număr 
PB Descriere COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3)  

Băuturi spirtoase     

62 Băuturi spirtoase 02.1.1.0     

Vinuri     

63 Vinuri 02.1.2.0     

Bere     

64 Bere 02.1.3.0     

Tutun      

Tutun     

65 Tutun 02.2.0.0     

Narcotice      

Narcotice     

66 Narcotice 02.3.0.0     

Îmbrăcăminte și încălțăminte      

Îmbrăcăminte      

Materiale pentru confecții     

67 Materiale pentru confecții 03.1.1.0     

Îmbrăcăminte     

68 Îmbrăcăminte pentru bărbați 03.1.2.1    

69 Îmbrăcăminte pentru femei 03.1.2.2    

70 Îmbrăcăminte pentru bebeluși (de la 0 la 2 ani) 
și pentru copii (de la 3 la 13 ani) 

03.1.2.3     

Alte articole și accesorii de îmbrăcăminte     

71 Alte articole și accesorii de îmbrăcăminte 03.1.3.0     

Curățarea, repararea și închirierea articolelor de îm­
brăcăminte     

72 Curățarea, repararea și închirierea articolelor 
de îmbrăcăminte 

03.1.4.0     

Încălțăminte      

Pantofi și alte tipuri de încălțăminte     

73 Încălțăminte pentru bărbați 03.2.1.1    
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74 Încălțăminte pentru femei 03.2.1.2    

75 Încălțăminte pentru bebeluși și pentru copii 03.2.1.3     

Repararea și închirierea articolelor de încălțăminte     

76 Repararea și închirierea articolelor de încălță­
minte 

03.2.2.0     

Locuință, apă, electricitate, gaz și alți com­
bustibili      

Chirii efective pentru locuință      

Chirii efective pentru locuință     

77 Chirii efective pentru locuință 04.1.0.0     

Chirii imputate pentru locuință      

Chirii imputate pentru locuință     

78 Chirii imputate pentru locuință 04.2.0.0     

Întreținerea și repararea locuinței      

Materiale pentru întreținerea și repararea locuinței     

79 Materiale pentru întreținerea și repararea lo­
cuinței 

04.3.1.0     

Servicii pentru întreținerea și repararea locuinței     

80 Servicii pentru întreținerea și repararea lo­
cuinței 

04.3.2.0     

Alimentarea cu apă și alte servicii aferente lo­
cuinței      

Alimentare cu apă     

81 Alimentare cu apă 04.4.1.0     

Colectarea deșeurilor     

82 Colectarea deșeurilor 04.4.2.0     

Colectarea apelor uzate     

83 Colectarea apelor uzate 04.4.3.0     

Alte servicii legate de locuință n.c.a.     

84 Alte servicii legate de locuință n.c.a. 04.4.4.0    
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Electricitate, gaz și alți combustibili      

Electricitate     

85 Electricitate 04.5.1.0     

Gaz     

86 Gaze naturale și gaz de iluminat 04.5.2.1    

87 Hidrocarburi lichefiate (butan, propan etc.). 04.5.2.2     

Combustibili lichizi     

88 Combustibili lichizi 04.5.3.0     

Combustibili solizi     

89 Combustibili solizi 04.5.4.0     

Energie termică     

90 Energie termică 04.5.5.0     

Articole de mobilier, echipamente de uz cas­
nic și întreținerea locuinței      

Mobilă, articole de mobilier, covoare și alte ma­
teriale de acoperire a podelelor      

Mobilă și articole de mobilier     

91 Mobilier de uz casnic 05.1.1.1    

92 Mobilier de grădină 05.1.1.2    

93 Echipamente de iluminat 05.1.1.3    

94 Alte mobile și articole de mobilier 05.1.1.9     

Covoare și alte materiale de acoperire a podelelor     

95 Covoare și alte materiale de acoperire a podele­
lor 

05.1.2.0     

Repararea mobilei, a articolelor de mobilier și a ma­
terialelor de acoperire a podelelor     

96 Repararea mobilei, a articolelor de mobilier și a 
materialelor de acoperire a podelelor 

05.1.3.0     

Materiale textile de uz casnic      

Materiale textile de uz casnic     

97 Țesături pentru mobilă și perdele 05.2.0.1    

98 Lenjerie de pat 05.2.0.2    
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99 Lenjerie de masă și lenjerie de baie 05.2.0.3    

100 Repararea materialelor textile de uz casnic 05.2.0.4    

101 Alte materiale textile de uz casnic 05.2.0.9     

Aparate de uz casnic      

Aparate de uz casnic, de mari dimensiuni, electrice 
sau nu     

102 Frigidere, congelatoare și combine frigorifice 05.3.1.1    

103 Mașini de spălat rufe, mașini de uscat rufe, 
mașini de spălat vase 

05.3.1.2    

104 Mașini de gătit 05.3.1.3    

105 Aparate de încălzire, aparate de climatizare 05.3.1.4    

106 Echipament de curățare 05.3.1.5    

107 Alte aparate de uz casnic, de mari dimensiuni 05.3.1.9     

Aparate de uz casnic, de mici dimensiuni, electrice     

108 Aparate de uz casnic, de mici dimensiuni, 
electrice 

05.3.2.0     

Repararea aparatelor de uz casnic     

109 Repararea aparatelor de uz casnic 05.3.3.0     

Sticlărie, veselă și ustensile de menaj      

Sticlărie, veselă și ustensile de menaj     

110 Articole de sticlă, de cristal, de ceramică și de 
porțelan 

05.4.0.1    

111 Tacâmuri din metal comun și argint 05.4.0.2    

112 Ustensile și articole neelectrice de bucătărie 05.4.0.3    

113 Repararea sticlăriei, veselei și ustensilelor de 
menaj 

05.4.0.4     

Unelte și echipamente pentru casă și grădină      

Unelte și echipamente de mari dimensiuni     

114 Unelte și echipamente de mari dimensiuni 05.5.1.0     

Unelte de mici dimensiuni și accesorii diverse     

115 Unelte de mici dimensiuni și accesorii diverse 05.5.2.0    
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Bunuri și servicii pentru întreținerea locuinței      

Articole de menaj de folosință limitată     

116 Produse de curățare și de întreținere 05.6.1.1    

117 Alte articole casnice de dimensiuni mici, de 
folosință limitată 

05.6.1.2     

Servicii domestice și alte servicii pentru locuință     

118 Servicii domestice prestate de personal remu­
nerat 

05.6.2.1    

119 Servicii de curățenie 05.6.2.2    

120 Închirierea de mobile și de articole de mobi­
lier 

05.6.2.3    

121 Alte servicii domestice și servicii pentru lo­
cuință 

05.6.2.9     

Sănătate – HH      

Produse, aparate și echipamente medicale      

Produse farmaceutice     

122 Produse farmaceutice 06.1.1.0     

Alte produse medicale     

123 Alte produse medicale 06.1.2.0     

Aparate și echipamente terapeutice     

124 Aparate și echipamente terapeutice 06.1.3.0     

Servicii medicale ambulatorii      

Servicii medicale     

125 Servicii medicale 06.2.1.0     

Servicii stomatologice     

126 Servicii stomatologice 06.2.2.0     

Servicii paramedicale     

127 Servicii paramedicale 06.2.3.0     

Servicii spitalicești      

Servicii spitalicești     

128 Spitale generale 06.3.0.1    

129 Spitale psihiatrice și pentru toxicomani 06.3.0.2    
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130 Spitale de specialitate 06.3.0.3    

131 Centre de îngrijire și asistență, cu cazare 06.3.0.4     

Transporturi      

Achiziționarea de vehicule      

Autovehicule     

132 Autovehicule noi 07.1.1.1    

133 Autovehicule de ocazie 07.1.1.2     

Motociclete     

134 Motociclete 07.1.2.0     

Biciclete     

135 Biciclete 07.1.3.0     

Vehicule cu tracțiune animală     

136 Vehicule cu tracțiune animală 07.1.4.0     

Utilizarea vehiculelor personale      

Piese de schimb și accesorii pentru vehiculele perso­
nale     

137 Anvelope 07.2.1.1    

138 Piese de schimb pentru vehiculele personale 07.2.1.2    

139 Accesorii pentru vehiculele personale 07.2.1.3     

Carburanți și lubrifianți pentru vehiculele personale     

140 Motorină 07.2.2.1    

141 Benzină 07.2.2.2    

142 Alți combustibili pentru vehiculele personale 07.2.2.3    

143 Lubrifianți 07.2.2.4     

Întreținerea și repararea vehiculelor personale     

144 Întreținerea și repararea vehiculelor personale 07.2.3.0    
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Alte servicii pentru vehiculele personale     

145 Alte servicii pentru vehiculele personale 07.2.4.0     

Servicii de transport      

Transport feroviar de călători     

146 Transport de călători cu trenul 07.3.1.1    

147 Transport de călători cu metroul și cu tram­
vaiul 

07.3.1.2     

Transport rutier de călători     

148 Transport de călători cu autobuzul și cu auto­
carul 

07.3.2.1    

149 Transport de călători cu taxiul și cu autovehi­
cule cu șofer închiriate 

07.3.2.2     

Transport aerian de călători     

150 Transport aerian de călători 07.3.3.0     

Transport maritim și pe căi navigabile interioare de 
călători     

151 Transport maritim și pe căi navigabile inte­
rioare de călători 

07.3.4.0     

Transport de călători combinat     

152 Transport de călători combinat 07.3.5.0     

Alte servicii de transport contra cost     

153 Alte servicii de transport contra cost 07.3.6.0     

Comunicații      

Servicii poștale      

Servicii poștale     

154 Servicii poștale 08.1.0.0     

Echipamente de telefon și telefax      

Echipamente de telefon și telefax     

155 Echipamente de telefon și telefax 08.2.0.0    
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Servicii de telefon și telefax      

Servicii de telefon și telefax     

156 Servicii de telefon cu fir 08.3.0.1    

157 Servicii de telefon fără fir 08.3.0.2    

158 Servicii de furnizare de acces la internet 08.3.0.3    

159 Pachete de servicii de telecomunicații 08.3.0.4    

160 Alte servicii de transmitere a informației 08.3.0.5     

Recreere și cultură – HH      

Echipamente audiovizuale, fotografice și infor­
matice      

Aparate de recepționare, înregistrare și reproducere a 
sunetului și a imaginii     

161 Aparate de recepționare, înregistrare și repro­
ducere a sunetului 

09.1.1.1    

162 Aparate de recepționare, înregistrare și repro­
ducere a sunetului și a imaginii 

09.1.1.2    

163 Dispozitive portabile de reproducere a sune­
tului și a imaginii 

09.1.1.3    

164 Alte aparate de recepționare, înregistrare și 
reproducere a sunetului și a imaginii 

09.1.1.9     

Echipamente fotografice și cinematografice și instru­
mente optice     

165 Echipamente fotografice și cinematografice și 
instrumente optice 

09.1.2.0     

Echipamente informatice     

166 Calculatoare personale 09.1.3.1    

167 Accesorii pentru echipamente informatice 09.1.3.2    

168 Produse software 09.1.3.3    

169 Calculatoare și alte echipamente informatice 09.1.3.4     

Suporturi de înregistrare     

170 Suporturi de înregistrare preînregistrate 09.1.4.1    
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171 Suporturi de înregistrare neînregistrate 09.1.4.2    

172 Alte suporturi de înregistrare 09.1.4.9     

Repararea echipamentelor audiovizuale, fotografice și 
informatice     

173 Repararea echipamentelor audiovizuale, foto­
grafice și informatice 

09.1.5.0     

Alte bunuri de folosință îndelungată de mari 
dimensiuni pentru recreere și cultură      

Bunuri de folosință îndelungată de mari dimensiuni 
pentru activități recreative de exterior     

174 Bunuri de folosință îndelungată de mari di­
mensiuni pentru activități recreative de exte­
rior 

09.2.1.0     

Instrumente muzicale și bunuri de folosință îndelun­
gată de mari dimensiuni pentru activități recreative 
de interior     

175 Instrumente muzicale și bunuri de folosință 
îndelungată de mari dimensiuni pentru activi­
tăți recreative de interior 

09.2.2.0     

Întreținerea și repararea altor bunuri de folosință în­
delungată de mari dimensiuni pentru activități recrea­
tive și culturale     

176 Întreținerea și repararea altor bunuri de folo­
sință îndelungată de mari dimensiuni pentru 
activități recreative și culturale 

09.2.3.0     

Alte articole și echipamente pentru activități 
recreative, grădini și animale de companie      

Jocuri, jucării și hobby-uri     

177 Jocuri și hobby-uri 09.3.1.1    

178 Jucării și articole festive 09.3.1.2     

Echipamente de sport, de camping și de recreere în 
aer liber     

179 Echipamente de sport, de camping și de re­
creere în aer liber 

09.3.2.0     

Grădini, plante și flori     

180 Produse pentru grădinărit 09.3.3.1    

181 Plante și flori 09.3.3.2     

Animale de companie și produse conexe     

182 Animale de companie și produse conexe 09.3.4.0    
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Servicii veterinare și alte servicii pentru animalele de 
companie     

183 Servicii veterinare și alte servicii pentru ani­
malele de companie 

09.3.5.0     

Servicii recreative și culturale      

Servicii recreative și sportive     

184 Servicii recreative și sportive 09.4.1.0     

Servicii culturale     

185 Cinematografe, teatre, concerte 09.4.2.1    

186 Muzee, biblioteci, grădini zoologice 09.4.2.2    

187 Taxe de licență pentru televiziune și radio, 
abonamente TV și radio 

09.4.2.3    

188 Închiriere de echipamente și accesorii cultu­
rale 

09.4.2.4    

189 Servicii fotografice 09.4.2.5    

190 Alte servicii culturale 09.4.2.9     

Jocuri de noroc     

191 Jocuri de noroc 09.4.3.0     

Ziare, cărți și papetărie      

Cărți     

192 Cărți 09.5.1.0     

Ziare și publicații periodice     

193 Ziare 09.5.2.1    

194 Reviste și publicații periodice 09.5.2.2     

Diverse materiale tipărite     

195 Diverse materiale tipărite 09.5.3.0     

Papetărie și materiale pentru desen     

196 Papetărie și materiale pentru desen 09.5.4.0     

Pachete de servicii pentru vacanță      

Pachete de servicii pentru vacanță     

197 Pachete de servicii pentru vacanță 09.6.0.0    
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Învățământ – HH      

Învățământ – HH      

Învățământ – HH     

198 Învățământ – HH 10.0.0.0     

Restaurante și hoteluri      

Servicii de alimentație publică      

Restaurante, cafenele și alte localuri similare     

199 Restaurante, cafenele și localuri de dans 11.1.1.1    

200 Servicii de fast food și de mâncare comandată 
la pachet 

11.1.1.2     

Cantine     

201 Cantine 11.1.2.0     

Servicii de cazare      

Servicii de cazare     

202 Hoteluri, moteluri, hanuri și servicii de cazare 
similare 

11.2.0.1    

203 Centre de vacanță, campinguri, hosteluri și 
servicii de cazare similare 

11.2.0.2    

204 Servicii de cazare în alte unități 11.2.0.3     

Diverse bunuri și servicii      

Îngrijire personală      

Saloane de coafură, frizerie și estetică corporală     

205 Servicii de frizerie pentru bărbați și copii 12.1.1.1    

206 Servicii de coafură pentru femei 12.1.1.2    

207 Tratamente de estetică corporală 12.1.1.3     

Aparate electrice pentru îngrijirea personală     

208 Aparate electrice pentru îngrijirea personală 12.1.2.0    
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Alte aparate, articole și produse pentru îngrijirea per­
sonală     

209 Aparate neelectrice 12.1.3.1    

210 Articole pentru igiena personală și întreținere 
corporală, produse ezoterice și produse de în­
frumusețare 

12.1.3.2     

Prostituție      

Prostituție     

211 Prostituție 12.2.0.0     

Efecte personale n.c.a.      

Bijuterii și ceasuri     

212 Bijuterii 12.3.1.1    

213 Ceasuri 12.3.1.2    

214 Repararea bijuteriilor și a ceasurilor 12.3.1.3     

Alte efecte personale     

215 Alte efecte personale 12.3.2.0     

Protecție socială      

Protecție socială     

216 Protecție socială 12.4.0.0     

Asigurări      

Asigurări de viață     

217 Asigurări de viață 12.5.1.0     

Asigurări legate de locuință     

218 Asigurări legate de locuință 12.5.2.0     

Asigurări legate de sănătate     

219 Asigurări legate de sănătate 12.5.3.0     

Asigurări legate de transport     

220 Asigurări legate de transport 12.5.4.0     

Alte asigurări     
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Număr 
PB Descriere COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3) 

221 Alte asigurări 12.5.5.0     

Servicii financiare n.c.a.      

SIFIM     

222 SIFIM 12.6.1.0     

Alte servicii financiare n.c.a.     

223 Alte servicii financiare n.c.a. 12.6.2.0     

Alte servicii n.c.a.      

Alte servicii n.c.a.     

224 Alte servicii n.c.a. 12.7.0.0     

Cumpărături nete în străinătate      

Cumpărături nete în străinătate      

Cumpărături nete în străinătate     

225 Cumpărături nete în străinătate      

CHELTUIELI DE CONSUM INDIVIDUAL ALE 
IFSLSGP-URILOR      

Locuințe – IFSLSGP      

Locuințe – IFSLSGP      

Locuințe – IFSLSGP     

226 Locuințe – IFSLSGP  01    

Sănătate – IFSLSGP      

Sănătate – IFSLSGP      

Sănătate – IFSLSGP     

227 Sănătate – IFSLSGP  02    

Recreere și cultură – IFSLSGP      

Recreere și cultură – IFSLSGP      

Recreere și cultură – IFSLSGP     
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Număr 
PB Descriere COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3) 

228 Recreere și cultură – IFSLSGP  03    

Învățământ – IFSLSGP      

Învățământ – IFSLSGP      

Învățământ – IFSLSGP     

229 Învățământ – IFSLSGP  04    

Protecție socială – IFSLSGP      

Protecție socială – IFSLSGP      

Protecție socială – IFSLSGP     

230 Protecție socială – IFSLSGP  05    

Alte servicii – IFSLSGP      

Alte servicii – IFSLSGP      

Alte servicii – IFSLSGP     

231 Alte servicii – IFSLSGP  06-09    

CHELTUIELI DE CONSUM INDIVIDUAL ALE ADMI­
NISTRAȚIILOR PUBLICE      

Locuințe – Administrații publice      

Locuințe – Administrații publice      

Locuințe – Administrații publice     

232 Locuințe – Administrații publice   10.6.0   

Sănătate – Administrații publice      

Sănătate – Administrații publice      

Sănătate – Administrații publice     

233 Sănătate – Administrații publice   07   

Recreere și cultură – Administrații publice     
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Număr 
PB Descriere COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3)  

Recreere și cultură – Administrații publice      

Recreere și cultură – Administrații publice     

234 Recreere și cultură – Administrații publice   08   

Învățământ – Administrații publice      

Învățământ – Administrații publice      

Învățământ – Administrații publice     

235 Învățământ – Administrații publice   09   

Protecție socială – Administrații publice      

Protecție socială – Administrații publice      

Protecție socială – Administrații publice     

236 Protecție socială – Administrații publice   10-10.6   

CHELTUIELI PENTRU CONSUM COLECTIV ALE AD­
MINISTRAȚIILOR PUBLICE      

Cheltuieli pentru consum colectiv ale admi­
nistrațiilor publice      

Cheltuieli pentru consum colectiv ale adminis­
trațiilor publice      

Cheltuieli pentru consum colectiv ale administrațiilor 
publice     

237 Remunerarea salariaților (servicii colective)     

238 Consum intermediar     

239 Excedent brut de exploatare     

240 Impozite nete pe producție     

241 Încasări din vânzări      

FORMAREA BRUTĂ DE CAPITAL      

Formarea brută de capital fix      

Utilaje și echipamente      

Produse și echipamente metalice     

242 Produse ale prelucrării metalelor, cu excepția 
mașinilor și echipamentelor (CPA 25, cu ex­
cepția 25.4)    

25, cu excepția 
25.4 

243 Echipamente informatice și de comunicații 
(CPA 26.1, 26.2 și 26.3)    

26.1-26.3 
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Număr 
PB Descriere COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3) 

244 Alte produse electronice și optice  
(CPA 26.4-26.8)    

26.4-26.8 

245 Echipamente electrice (CPA 27)    27 

246 Mașini de uz general (CPA 28.1-28.2)    28.1 și 28.2 

247 Mașini de uz special (CPA 28.3-28.9)    28.3-28.9  

Echipamente de transport     

248 Autovehicule, remorci și semiremorci  
(CPA 29)    

29 

249 Alte utilaje de transport (CPA 30)    30  

Construcții      

Clădiri rezidențiale     

250 Clădiri rezidențiale (CPA 41)    41  

Clădiri nerezidențiale     

251 Clădiri nerezidențiale (CPA 41)    41  

Construcții inginerești     

252 Construcții inginerești (CPA 42)    42  

Alte articole      

Alte articole     

253 Mobilier și alte bunuri industriale (CPA 31 
și 32)    

31 și 32 

254 Software (CPA 58.2 și 62.01)    58.2 și 62.01 

255 Alte articole n.c.a.    restul  

Variația stocurilor      

Variația stocurilor      

Variația stocurilor     

256 Variația stocurilor      

Achiziții minus cedări de obiecte de valoare      

Achiziții minus cedări de obiecte de valoare      

Achiziții minus cedări de obiecte de valoare     

257 Achiziții minus cedări de obiecte de valoare     
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Număr 
PB Descriere COICOP (1) COPNI (2) COFOG (2) CPA 2008 (3)  

BALANȚĂ COMERCIALĂ      

Balanță comercială      

Balanță comercială      

Balanță comercială     

258 Balanță comercială     

(1)  Defalcare suplimentară a COICOP astfel cum este definit în capitolul 23 din anexa A la Regulamentul (UE) nr. 549/2013. 
(2)  Astfel cum este definit în capitolul 23 din anexa A la Regulamentul (UE) nr. 549/2013. 
(3)  Astfel cum este definit în Regulamentul (UE) nr. 1209/2014 al Comisiei din 29 octombrie 2014.   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1164 AL COMISIEI 

din 15 iulie 2015 

de fixare a limitei cantitative pentru exporturile de zahăr și izoglucoză peste cotă până la sfârșitul 
anului de comercializare 2015/2016 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 139 alineatul (2) 
și articolul 144 primul paragraf litera (g), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 139 alineatul (1) primul paragraf litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, 
zahărul sau izoglucoza produse în surplus față de cota menționată la articolul 136 din respectivul regulament pot 
fi exportate numai în limita cantitativă care urmează să fie fixată de Comisie. 

(2)  Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei (2) stabilește norme de punere în aplicare detaliate pentru 
exporturile peste cotă, în special în ceea ce privește eliberarea licențelor de export. Totuși, limita cantitativă ar 
trebui fixată pentru fiecare an de comercializare, ținând seama de eventualele posibilități de pe piețele de export. 

(3)  Exporturile din Uniune reprezintă o parte importantă din activitatea economică a anumitor producători de zahăr 
și izoglucoză din Uniune, care și-au creat piețe tradiționale în afara Uniunii. Exporturile de zahăr și izoglucoză 
spre acele piețe ar putea fi viabile din punct de vedere economic și fără acordarea de restituiri la export. În acest 
scop, este necesară fixarea unei limite cantitative pentru exporturile de zahăr și izoglucoză peste cotă, astfel încât 
producătorii din UE în cauză să poată continua să își aprovizioneze piețele tradiționale. 

(4)  Pentru anul de comercializare 2015/2016, se estimează că fixarea inițială a limitei cantitative pentru exporturile 
de zahăr peste cotă la 650 000 de tone echivalent zahăr alb, respectiv la 70 000 de tone de substanță uscată 
pentru izoglucoza peste cotă ar corespunde cererii de pe piață. 

(5)  Exporturile de zahăr din Uniune către anumite destinații apropiate și către țările terțe care aplică produselor din 
Uniune un tratament preferențial la import se află, în prezent, într-o poziție concurențială deosebit de favorabilă. 
Având în vedere absența unor instrumente adecvate de sprijin reciproc în lupta împotriva neregulilor, este necesar 
să se excludă anumite destinații apropiate din rândul destinațiilor eligibile, pentru a reduce la minimum riscul de 
fraudă și pentru a preveni orice abuz legat de reimportarea sau reintroducerea în Uniune a zahărului peste cotă. 

(6)  Având în vedere riscurile mai scăzute estimate pentru eventualele fraude referitoare la izoglucoză, dată fiind 
natura produsului, nu este necesară restricționarea destinațiilor eligibile pentru exportul de izoglucoză peste cotă. 

(7)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a 
piețelor agricole, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Fixarea limitei cantitative pentru exporturile de zahăr peste cotă 

(1) Pentru anul de comercializare 2015/2016, limita cantitativă menționată la articolul 139 alineatul (1) primul 
paragraf litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este de 650 000 de tone pentru exporturile fără restituire de 
zahăr alb peste cotă încadrat la codul NC 1701 99. 
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al Consiliului în ceea ce privește schimburile cu țările terțe în sectorul zahărului (JO L 178, 1.7.2006, p. 24). 



(2) Exporturile efectuate în limita cantitativă fixată la alineatul (1) sunt autorizate pentru toate destinațiile, cu excepția 
următoarelor: 

(a)  țări terțe: Albania, Andorra, Bosnia și Herțegovina, fosta Republică iugoslavă a Macedoniei, Sfântul Scaun (Statul 
Cetății Vaticanului), Kosovo (1), Liechtenstein, Muntenegru, San Marino și Serbia; 

(b)  teritorii ale statelor membre care nu fac parte integrantă din teritoriul vamal al Uniunii: Insulele Feroe, Groenlanda, 
insula Heligoland, Ceuta, Melilla, comunele Livigno și Campione d'Italia și zonele din Republica Cipru în care 
Guvernul Republicii Cipru nu exercită un control efectiv; 

(c)  teritorii europene ale căror relații externe sunt gestionate de un stat membru, dar care nu fac parte integrantă din 
teritoriul vamal al Uniunii: Gibraltar. 

Articolul 2 

Fixarea limitei cantitative pentru exporturile de izoglucoză peste cotă 

(1) Pentru anul de comercializare 2015/2016, limita cantitativă menționată la articolul 139 alineatul (1) primul 
paragraf litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este de 70 000 de tone de substanță uscată pentru exporturile 
fără restituire de izoglucoză peste cotă încadrată la codurile NC 1702 40 10, 1702 60 10 și 1702 90 30. 

(2) Exporturile produselor menționate la alineatul (1) sunt autorizate numai în cazul în care îndeplinesc condițiile 
prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 951/2006. 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare și aplicarea 

Prezentul regulament intră în vigoare în a șaptea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 octombrie 2015. 

Expiră la 30 septembrie 2016. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1165 AL COMISIEI 

din 15 iulie 2015 

de aprobare a substanței active halauxifen-metil, în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a 
produselor fitosanitare, și de modificare a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 

nr. 540/2011 al Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009 
privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (1), în special articolul 13 alineatul (2), 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, la data de 20 septembrie 2012, 
Regatul Unit a primit, din partea societății Dow AgroSciences Limited, o cerere de aprobare a substanței active 
halauxifen-metil. În conformitate cu articolul 9 alineatul (3) din regulamentul respectiv, Regatul Unit, în calitate 
de stat membru raportor, a notificat Comisiei, la data de 2 noiembrie 2012, admisibilitatea cererii. 

(2)  La data de 20 decembrie 2013, statul membru raportor a transmis Comisiei un proiect de raport de evaluare, o 
copie a acestuia fiind transmisă Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară (denumită în continuare 
„autoritatea”), prin care s-a evaluat dacă este de așteptat ca substanța activă respectivă să îndeplinească criteriile de 
aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. 

(3)  Autoritatea s-a conformat dispozițiilor articolului 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. În 
conformitate cu articolul 12 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, autoritatea a cerut solicitantului 
să-i furnizeze informații suplimentare, iar acestea să fie transmise și statelor membre și Comisiei. Evaluarea 
informațiilor suplimentare de către statul membru raportor a fost transmisă autorității în luna octombrie 2014, 
sub forma unui proiect de raport de evaluare actualizat. 

(4)  La data de 21 noiembrie 2014, autoritatea a comunicat solicitantului, statelor membre și Comisiei, concluzia sa 
cu privire la posibilitatea ca substanța activă halauxifen-metil să îndeplinească criteriile de aprobare prevăzute la 
articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 (2). Autoritatea și-a publicat concluziile. 

(5)  La data de 20 martie 2015, Comisia a prezentat Comitetului permanent pentru plante, animale, produse 
alimentare și hrană pentru animale raportul de examinare pentru halauxifen-metil și un proiect de regulament 
care prevede aprobarea substanței halauxifen-metil. 

(6)  Solicitantului i s-a acordat posibilitatea de a transmite observații cu privire la raportul de examinare. 

(7)  Cu privire la una sau mai multe utilizări reprezentative ale cel puțin unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă, în special în ceea ce privește utilizările examinate și detaliate în raportul de reexaminare, 
s-a stabilit că criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 sunt îndeplinite. 
Prin urmare, se consideră că respectivele criterii de aprobare sunt îndeplinite. În consecință, este adecvat ca 
substanța halauxifen-metil să fie aprobată. 

(8)  În conformitate cu articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, în coroborare cu articolul 6 
din respectivul regulament și ținând cont de cunoștințele științifice și tehnice actuale, este, totuși, necesar să se 
includă anumite condiții și restricții. În special, este adecvat să fie solicitate informații de confirmare suplimentare. 
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(9)  În conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, anexa la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (1) ar trebui modificată în consecință. 

(10)  Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Aprobarea substanței active 

Substanța activă halauxifen-metil, cu specificațiile din anexa I, este aprobată în condițiile stabilite în anexa respectivă. 

Articolul 2 

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament. 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXA I 

Denumire comună,  
Numere de identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data aprobării Expirarea aprobării Dispoziții specifice 

Halauxifen-metil 

Nr. CAS: 943831-98-9 

Nr. CIPAC: 970.201 
(halauxifen-metil) 970 
(halauxifen) 

metil 4-amino-3-clor-6-(4- 
clor-2-fluor-3-metoxifenil)pi­
ridin-2-carboxilat 

≥ 930 g/kg 5 august 2015 5 august 2025 În vederea aplicării principiilor uniforme prevăzute la articolul 29 alinea­
tul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va ține seama de conclu­
ziile raportului de examinare privind halauxifen-metil, în special de apen­
dicele I și II ale acestuia. 

În această evaluare generală, statele membre acordă o atenție deosebită: 

— riscului pentru organismele acvatice și pentru plantele terestre nevi­
zate. 

Condițiile de utilizare includ, dacă este cazul, măsuri de atenuare a riscuri­
lor. 

Solicitantul transmite informații de confirmare privind: 

—  Specificațiile tehnice ale substanței active rezultată din fabricație (pe 
baza producției la scară comercială). Relevanța impurităților prezente 
în materialul tehnic trebuie să fie confirmată; 

—  Conformitatea loturilor de toxicitate cu specificațiile tehnice. 

Solicitantul prezintă aceste informații Comisiei, statelor membre și autori­
tății până la data de 5 februarie 2016. 

(1)  Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active se găsesc în raportul de examinare.   
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ANEXA II 

În partea B din anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011, se adaugă următoarea rubrică:  

Denumire comună,  
Numere de identificare Denumire IUPAC Puritate (*) Data aprobării Expirarea aprobării Dispoziții specifice 

„86 Halauxifen-metil 

Nr. CAS:  
943831-98-9 

Nr. CIPAC: 970.201 
(halauxifen-metil) 970 
(halauxifen) 

metil 4-amino-3-clor-6-(4- 
clor-2-fluor-3-metoxifenil)pi­
ridin-2-carboxilat 

≥ 930 g/kg 5 august 2015 5 august 2025 În vederea aplicării principiilor uniforme prevăzute la articolul 29 
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va ține 
seama de concluziile raportului de examinare privind halauxifen- 
metil, în special de apendicele I și II ale acestuia. 

În această evaluare generală, statele membre acordă o atenție deose­
bită: 

—  riscului pentru organismele acvatice și pentru plantele terestre 
nevizate. 

Condițiile de utilizare includ, dacă este cazul, măsuri de atenuare a 
riscurilor. 

Solicitantul transmite informații de confirmare privind: 

—  Specificațiile tehnice ale substanței active rezultată din fabricație 
(pe baza producției la scară comercială). Relevanța impurităților 
prezente în materialul tehnic trebuie să fie confirmată; 

—  Conformitatea loturilor de toxicitate cu specificațiile tehnice. 

Solicitantul prezintă aceste informații Comisiei, statelor membre și 
autorității până la data de 5 februarie 2016.” 

(*)  Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active se găsesc în raportul de examinare.   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1166 AL COMISIEI 

din 15 iulie 2015 

de reînnoire a aprobării substanței active fosfat feric, în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a 
produselor fitosanitare, și de modificare a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 

nr. 540/2011 al Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009 
privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (1), în special articolul 22 coroborat cu articolul 20 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  Aprobarea substanței active fosfat feric, astfel cum este prevăzută în partea A din anexa la Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (2), expiră la 31 decembrie 2015. 

(2)  O cerere de reînnoire a includerii substanței active fosfat feric în anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului (3) 
a fost depusă în conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1141/2010 al Comisiei (4), în termenul 
prevăzut la articolul respectiv. 

(3)  Solicitantul a depus dosarele suplimentare în conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (UE) nr. 1141/2010. 
Cererea a fost considerată completă de către statul membru raportor. 

(4)  Statul membru raportor a întocmit, în colaborare cu statul membru coraportor, un raport de evaluare a reînnoirii 
pe care l-a transmis, la data de 30 aprilie 2013, Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară (denumită în 
continuare „autoritatea”) și Comisiei. 

(5)  Autoritatea a comunicat solicitantului și statelor membre, pentru observații, raportul de evaluare a reînnoirii și a 
transmis Comisiei observațiile primite. De asemenea, autoritatea a pus la dispoziția publicului dosarul 
suplimentar rezumativ. 

(6)  La 17 decembrie 2014, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia sa (5) cu privire la probabilitatea ca fosfatul 
feric să îndeplinească criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. La 
20 martie 2015, Comisia a prezentat proiectul de raport de reexaminare pentru fosfatul feric Comitetului 
permanent pentru plante, animale, produse alimentare și hrană pentru animale. 

(7)  În cazul uneia sau al mai multor utilizări reprezentative ale cel puțin unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă s-a constatat îndeplinirea criteriilor de aprobare prevăzute la articolul 4 din 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Prin urmare, se consideră a fi îndeplinite criteriile de aprobare respective. 

(8)  În plus, Comisia consideră că fosfatul feric este o substanță activă cu risc redus, în conformitate cu articolul 22 
din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Fosfatul feric nu este o substanță care să prezinte motive de îngrijorare și 
îndeplinește condițiile stabilite la punctul 5 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Fosfatul feric constă 
în compuși care sunt ubicuitari în mediu și esențiali pentru funcțiile animalelor și plantelor. De asemenea, fosfatul 
feric este o substanță naturală prezentă în alimentația umană. Expunerea suplimentară a oamenilor, a animalelor 
și a mediului prin utilizările aprobate în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 ar trebui să fie 
neglijabilă în comparație cu expunerea estimată în cazul situațiilor naturale realiste. 
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(1) JO L 309, 24.11.2009, p. 1. 
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) 

nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește lista substanțelor active autorizate (JO L 153, 11.6.2011, 
p. 1). 

(3) Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piață a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 19.8.1991, 
p. 1). 

(4) Regulamentul (UE) nr. 1141/2010 al Comisiei din 7 decembrie 2010 de stabilire a procedurii de reînnoire a includerii unui al doilea grup 
de substanțe active în anexa I la Directiva 91/414/CEE a Consiliului și de stabilire a listei substanțelor în cauză (JO L 322, 8.12.2010, 
p. 10). 

(5) EFSA Journal 2015;13(1):3973. Disponibil online la adresa: www.efsa.europa.eu 

http://www.efsa.europa.eu


Evaluarea riscurilor pentru reînnoirea aprobării fosfatului feric se bazează pe un număr limitat de utilizări 
reprezentative, care însă nu limitează utilizările pentru care produsele de protecție a plantelor care conțin fosfat 
feric pot fi autorizate. Prin urmare, este oportun să nu se mențină restricțiile privind utilizările ca moluscocid. 

(9)  În consecință, este necesară reînnoirea aprobării fosfatului feric ca substanță activă cu risc redus. 

(10)  În conformitate cu articolul 20 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, coroborat cu articolul 13 
alineatul (4), anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 ar trebui modificată în consecință. 

(11)  Prezentul regulament ar trebui să se aplice începând cu ziua următoare datei de expirare a aprobării substanței 
active fosfat feric, menționată în considerentul 1. 

(12)  Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Reînnoirea aprobării substanței active 

Aprobarea substanței active fosfat feric, astfel cum se specifică în anexa I, se reînnoiește sub rezerva îndeplinirii 
condițiilor prevăzute în anexa respectivă. 

Articolul 2 

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament. 

Articolul 3 

Intrarea în vigoare și data aplicării 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2016. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXA I 

Denumire comună,  
numere de identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data apro­

bării 
Expirarea apro­

bării Dispoziții specifice 

Fosfat feric 

Nr. CAS: 10045-86-0 

Nr. CIPAC: 629 

Fosfat feric Fosfat feric 703 g/kg echiva­
lent cu 260 g/kg fier 
și 144 g/kg fosfor 

1 ianuarie 
2016 

31 decembrie 
2030 

În vederea aplicării principiilor uniforme prevăzute la articolul 29 alinea­
tul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va ține seama de conclu­
ziile raportului de examinare privind fosfatul feric, în special de apendicele I 
și II. 

(1)  Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active se găsesc în raportul de reexaminare.    

ANEXA II 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică după cum urmează:  

1. În partea A, rubrica 22 referitoare la fosfatul feric se elimină.  

2. În partea D, se adaugă următoarea rubrică:  

Denumire comună,  
numere de identificare Denumire IUPAC Puritate (*) Data apro­

bării 
Expirarea apro­

bării Dispoziții specifice 

„5 Fosfat feric 

Nr. CAS: 10045-86-0 

Nr. CIPAC: 629 

Fosfat feric Fosfat feric 703 g/kg echiva­
lent cu 260 g/kg fier 
și 144 g/kg fosfor 

1 ianuarie 
2016 

31 decembrie 
2030 

În vederea aplicării principiilor uniforme prevăzute la artico­
lul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se va 
ține seama de concluziile raportului de examinare privind fos­
fatul feric, în special de apendicele I și II.” 

(*)  Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active se găsesc în raportul de reexaminare.   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1167 AL COMISIEI 

din 15 iulie 2015 

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe 
și legume 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 
de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, 
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a 
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și 
legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate (2), în special articolul 136 alineatul (1), 

întrucât: 

(1)  Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale 
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de către Comisie a valorilor forfetare de 
import din țări terțe pentru produsele și perioadele menționate în partea A din anexa XVI la regulamentul 
respectiv. 

(2)  Valoarea forfetară de import se calculează în fiecare zi lucrătoare, în conformitate cu articolul 136 alineatul (1) 
din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, ținând seama de datele zilnice variabile. Prin urmare, 
prezentul regulament trebuie să intre în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Valorile forfetare de import prevăzute la articolul 136 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt 
stabilite în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 15 iulie 2015. 

Pentru Comisie, 

pentru președinte 
Jerzy PLEWA 

Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală  
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ANEXĂ 

Valorile forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 

(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe (1) Valoarea forfetară de import 

0702 00 00 MA  197,2 

MK  43,4 

ZZ  120,3 

0707 00 05 TR  137,2 

ZZ  137,2 

0709 93 10 TR  116,7 

ZZ  116,7 

0805 50 10 AR  100,5 

UY  97,5 

ZA  142,5 

ZZ  113,5 

0808 10 80 AR  187,9 

BR  108,9 

CL  134,2 

NZ  158,9 

US  172,6 

UY  155,7 

ZA  130,0 

ZZ  149,7 

0808 30 90 AR  163,0 

CL  141,7 

NZ  307,3 

ZA  132,6 

ZZ  186,2 

0809 10 00 TR  250,9 

ZZ  250,9 

0809 29 00 CA  1 187,7 

TR  250,2 

US  493,3 

ZZ  643,7 

0809 40 05 BA  78,6 

ZZ  78,6 

(1)  Nomenclatura țărilor stabilită prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind statisticile comunitare privind comerțul exte­
rior cu țările terțe, în ceea ce privește actualizarea nomenclatorului țărilor și teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul „ZZ” 
desemnează „alte origini”.  
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DIRECTIVE 

DIRECTIVA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1168 A COMISIEI 

din 15 iulie 2015 

de modificare a Directivelor 2003/90/CE și 2003/91/CE de stabilire a măsurilor de punere în 
aplicare a articolului 7 din Directiva 2002/53/CE a Consiliului și, respectiv, a articolului 7 din 
Directiva 2002/55/CE a Consiliului în ceea ce privește caracteristicile minime de analizat și 

condițiile minime de verificare a anumitor soiuri de specii de plante agricole și specii de legume 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 2002/53/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind Catalogul comun al soiurilor de plante 
agricole (1), în special articolul 7 alineatul (2) literele (a) și (b), 

având în vedere Directiva 2002/55/CE a Consiliului din 13 iunie 2002 privind comercializarea semințelor de legume (2), 
în special articolul 7 alineatul (2) literele (a) și (b), 

întrucât: 

(1)  Directivele 2003/90/CE (3) și 2003/91/CE (4) ale Comisiei au fost adoptate pentru a se asigura că soiurile incluse 
de statele membre în cataloagele naționale sunt conforme cu orientările stabilite de Oficiul Comunitar pentru 
Soiuri de Plante (OCSP) în ceea ce privește caracteristicile minime de analizat în cadrul verificării diferitelor specii 
și condițiile minime de verificare a soiurilor, în măsura în care au fost stabilite astfel de orientări. În privința altor 
soiuri, directivele menționate prevăd că trebuie aplicate orientările Uniunii Internaționale pentru Protecția Noilor 
Soiuri de Plante (UPOV). 

(2)  UPOV a stabilit între timp noi orientări și le-a actualizat pe cele existente. 

(3)  Prin urmare, Directivele 2003/90/CE și 2003/91/CE ar trebui modificate în consecință. 

(4)  Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt în conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DIRECTIVĂ: 

Articolul 1 

Anexele I și II la Directiva 2003/90/CE se înlocuiesc cu textul din partea A a anexei la prezenta directivă. 

16.7.2015 L 188/39 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

(1) JO L 193, 20.7.2002, p. 1. 
(2) JO L 193, 20.7.2002, p. 33. 
(3) Directiva 2003/90/CE a Comisiei din 6 octombrie 2003 de stabilire a măsurilor de punere în aplicare a articolului 7 din Directiva 

2002/53/CE a Consiliului în ceea ce privește caracteristicile minime de analizat și condițiile minime de verificare a anumitor soiuri de 
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(4) Directiva 2003/91/CE a Comisiei din 6 octombrie 2003 de stabilire a normelor de aplicare a dispozițiilor articolului 7 din Directiva 
2002/55/CE a Consiliului privind numărul minim de caracteristici care trebuie examinate și condițiile minime necesare pentru 
examinarea anumitor soiuri de legume, (JO L 254, 8.10.2003, p. 11). 



Articolul 2 

Anexele la Directiva 2003/91/CE se înlocuiesc cu textele din partea B a anexei la prezenta directivă. 

Articolul 3 

Pentru verificările începute înainte de 1 iulie 2016, statele membre pot aplica dispozițiile Directivelor 2003/90/CE și 
2003/91/CE din versiunea aplicabilă înainte de modificarea acestora prin prezenta directivă. 

Articolul 4 

Statele membre adoptă și publică, până la 30 iunie 2016 cel târziu, actele cu putere de lege și actele administrative 
necesare pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre comunică de îndată Comisiei textul acestor acte. 

Statele membre aplică aceste acte începând cu 1 iulie 2016. 

Atunci când statele membre adoptă aceste acte, ele cuprind o trimitere la prezenta directivă sau sunt însoțite de o astfel 
de trimitere la data publicării lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri. 

Articolul 5 

Prezenta directivă intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 6 

Prezenta directivă se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 15 iulie 2015. 

Pentru Comisie 

Președintele 
Jean-Claude JUNCKER  
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ANEXĂ 

PARTEA A 

„ANEXA I 

Lista speciilor prevăzute la articolul 1 alineatul (2) litera (a) care trebuie să respecte protocoalele de testare 
OCSP 

Denumire științifică Denumire comună Protocol OCSP 

Festuca filiformis Pourr. Păiușul oilor, cu frunze mici TP 67/1 din 23.6.2011 

Festuca ovina L. Păiușul oilor TP 67/1 din 23.6.2011 

Festuca rubra L. Păiuș roșu TP 67/1 din 23.6.2011 

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina Păiuș tare TP 67/1 din 23.6.2011 

Lolium multiflorum Lam. Raigras aristat TP 4/1 din 23.6.2011 

Lolium perenne L. Raigras peren TP 4/1 din 23.6.2011 

Lolium × boucheanum Kunth Raigras hibrid TP 4/1 din 23.6.2011 

Pisum sativum L. Mazăre furajeră TP 7/2 din 11.3.2015 

Brassica napus L. Colză (rapiță) TP 36/2 din 16.11.2011 

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb. Gulie furajeră TP 89/1 din 11.3.2015 

Cannabis sativa L. Cânepă TP 276/1 din 28.11.2012 

Helianthus annuus L. Floarea-soarelui TP 81/1 din 31.10.2002 

Linum usitatissimum L. In textil/in oleaginos TP 57/2 din 19.3.2014 

Avena nuda L. Ovăz nud mic, ovăz Hulless TP 20/1 din 6.11.2003 

Avena sativa L. (include A. byzantina K. 
Koch) 

Ovăz și ovăz roșu TP 20/1 din 6.11.2003 

Hordeum vulgare L. Orz TP 19/3 din 21.3.2012 

Oryza sativa L. Orez TP 16/2 din 21.3.2012 

Secale cereale L. Secară TP 58/1 din 31.10.2002 

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus Hibrizi rezultați din încrucișarea unei 
specii din genul Triticum cu o specie din 
genul Secale 

TP 121/2 rev. 1 din 16.2.2011 

Triticum aestivum L. Grâu TP 3/4 rev. 2 din 16.2.2011 

Triticum durum Desf. Grâu dur TP 120/3 din 19.3.2014 

Zea mays L. Porumb TP 2/3 din 11.3.2010 

Solanum tuberosum L. Cartof TP 23/2 din 1.12.2005  

Textul acestor protocoale este disponibil pe site-ul web al OCSP (www.cpvo.europa.eu). 

ANEXA II 

Lista speciilor prevăzute la articolul 1 alineatul (2) litera (b) care trebuie să respecte orientările UPOV privind 
testarea 

Denumire științifică Denumire comună Orientare UPOV 

Beta vulgaris L. Sfeclă furajeră TG/150/3 din 4.11.1994 

Agrostis canina L. Bucățel TG/30/6 din 12.10.1990 
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Denumire științifică Denumire comună Orientare UPOV 

Agrostis gigantea Roth. Bucățel mare TG/30/6 din 12.10.1990 

Agrostis stolonifera L. Bucățel cu stoloni TG/30/6 din 12.10.1990 

Agrostis capillaris L. Bucățel comun TG/30/6 din 12.10.1990 

Bromus catharticus Vahl Iarbă bromică laxativă TG/180/3 din 4.4.2001 

Bromus sitchensis Trin. Iarbă bromică sitchensis (obsigă) TG/180/3 din 4.4.2001 

Dactylis glomerata L. Golomăț TG/31/8 din 17.4.2002 

Festuca arundinacea Schreb. Păiuș înalt TG/39/8 din 17.4.2002 

Festuca pratensis Huds. Păiuș de pășune TG/39/8 din 17.4.2002 

xFestulolium Asch. et Graebn. Hibrizi rezultați din încrucișarea unei 
specii din genul Festuca cu o specie din 
genul Lolium 

TG/243/1 din 9.4.2008 

Phleum nodosum L. Timoftică noduroasă TG/34/6 din 7.11.1984 

Phleum pratense L. Timoftică TG/34/6 din 7.11.1984 

Poa pratensis L. Firuță TG/33/7 din 9.4.2014 

Lotus corniculatus L. Ghizdei TG/193/1 din 9.4.2008 

Lupinus albus L. Lupin alb TG/66/4 din 31.3.2004 

Lupinus angustifolius L. Lupin albastru TG/66/4 din 31.3.2004 

Lupinus luteus L. Lupin galben TG/66/4 din 31.3.2004 

Medicago sativa L. Lucernă TG/6/5 din 6.4.2005 

Medicago × varia T. Martyn Lucernă de nisip TG/6/5 din 6.4.2005 

Trifolium pratense L. Trifoi roșu TG/5/7 din 4.4.2001 

Trifolium repens L. Trifoi alb TG/38/7 din 9.4.2003 

Vicia faba L. Bob TG/8/6 din 17.4.2002 

Vicia sativa L. Măzăriche TG/32/7 din 20.3.2013    

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. Ridiche furajeră TG/178/3 din 4.4.2001 

Arachis hypogaea L. Arahidă TG/93/4 din 9.4.2014 

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs Rapiță sălbatică TG/185/3 din 17.4.2002 

Carthamus tinctorius L. Șofrănaș TG/134/3 din 12.10.1990 

Gossypium spp. Bumbac TG/88/6 din 4.4.2001 

Papaver somniferum L. Mac TG/166/4 din 9.4.2014 

Sinapis alba L. Muștar alb TG/179/3 din 4.4.2001 

Glycine max (L.) Merr. Boabe de soia TG/80/6 din 1.4.1998 

Sorghum bicolor (L.) Moench Sorg TG/122/3 din 6.10.1989  

Textul acestor orientări este disponibil pe site-ul web al UPOV (www.upov.int).”  

16.7.2015 L 188/42 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene RO    

http://www.upov.int


PARTEA B 

„ANEXA I 

Lista speciilor prevăzute la articolul 1 alineatul (2) litera (a) care trebuie să respecte protocoalele de testare 
OCSP 

Denumire științifică Denumire comună Protocol OCSP 

Allium cepa L. (Grupul Cepa) Ceapă și ceapă eșalotă tip «banană» TP 46/2 din 1.4.2009 

Allium cepa L. (grupul Aggregatum) Hașmă TP 46/2 din 1.4.2009 

Allium fistulosum L. Ceapă de stufat TP 161/1 din 11.3.2010 

Allium porrum L. Praz TP 85/2 din 1.4.2009 

Allium sativum L. Usturoi TP 162/1 din 25.3.2004 

Allium schoenoprasum L. Ceapă de tuns TP 198/2 din 11.3.2015 

Apium graveolens L. Țelină TP 82/1 din 13.3.2008 

Apium graveolens L. Țelină de rădăcină TP 74/1 din 13.3.2008 

Asparagus officinalis L. Sparanghel TP 130/2 din 16.2.2011 

Beta vulgaris L. Sfeclă roșie, inclusiv sfeclă Cheltenham TP 60/1 din 1.4.2009 

Beta vulgaris L. Sfeclă de pețiol sau mangold TP 106/1 din 11.3.2015 

Brassica oleracea L. Varză creață TP 90/1 din 16.2.2011 

Brassica oleracea L. Conopidă TP 45/2 din 11.3.2010 

Brassica oleracea L. Broccoli TP 151/2 din 21.3.2007 

Brassica oleracea L. Varză de Bruxelles TP 54/2 din 1.12.2005 

Brassica oleracea L. Gulie TP 65/1 din 25.3.2004 

Brassica oleracea L. Varză creață de Milano, varză albă, varză 
roșie 

TP 48/3 din 16.2.2011 

Brassica rapa L. Varză chinezească TP 105/1 din 13.3.2008 

Capsicum annuum L. Ardei iute TP 76/2 din 21.3.2007 

Cichorium endivia L. Cicoare creață și scarola TP 118/3 din 19.3.2014 

Cichorium intybus L. Cicoare industrială TP 172/2 din 1.12.2005 

Cichorium intybus L. Andivă TP 173/1 din 25.3.2004 

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai Pepene verde TP 142/2 din 19.3.2014 

Cucumis melo L. Pepene galben TP 104/2 din 21.3.2007 

Cucumis sativus L. Castravete cu fruct semilung și lung și 
castravete cu fruct scurt 

TP 61/2 din 13.3.2008 

Cucurbita maxima Duchesne Dovleac comestibil TP 155/1 din 11.3.2015 

Cucurbita pepo L. Dovlecel TP 119/1rev. din 19.3.2014 

Cynara cardunculus L. Anghinare și cardon TP 184/2 din 27.2.2013 

Daucus carota L. Morcov și morcov furajer TP 49/3 din 13.3.2008 

Foeniculum vulgare Mill. Fenicul TP 183/1 din 25.3.2004 

Lactuca sativa L. Salată TP 13/5 din 16.2.2011 

Solanum lycopersicum L. Tomată TP 44/4 din 27.2.2013 
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Denumire științifică Denumire comună Protocol OCSP 

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. 
W. Hill 

Pătrunjel TP 136/1 din 21.3.2007 

Phaseolus coccineus L. Fasole de Spania TP 9/1 din 21.3.2007 

Phaseolus vulgaris L. Fasole pitică și fasole urcătoare TP 12/4 din 27.2.2013 

Pisum sativum L. (partim) Mazăre cu bob zbârcit, mazăre cu bob 
neted și mazăre dulce 

TP 7/2 din 11.3.2015 

Raphanus sativus L. Ridiche, ridiche neagră TP 64/2 din 11.3.2015 

Scorzonera hispanica L. Scorționeră TP 116/1 din 11.3.2015 

Solanum melongena L. Pătlăgea vânătă TP 117/1 din 13.3.2008 

Spinacia oleracea L. Spanac TP 55/5 din 27.2.2013 

Valerianella locusta (L.) Laterr. Fetică TP 75/2 din 21.3.2007 

Vicia faba L. (partim) Bob TP Broadbean/1 din 25.3.2004 

Zea mays L. (partim) Porumb dulce și porumb de floricele TP 2/3 din 11.3.2010 

Solanum lycopersicum L. × Solanum habro­
chaites S. Knapp & D.M. Spooner; Solanum 
lycopersicum L. × Solanum peruvianum (L.) 
Mill.; Solanum lycopersicum L. × Solanum 
cheesmaniae (L. Ridley) Fosberg 

Portaltoaie pentru tomate TP 294/1 din 19.3.2014  

Textul acestor protocoale este disponibil pe site-ul web al OCSP (www.cpvo.europa.eu). 

ANEXA II 

Lista speciilor prevăzute la articolul 1 alineatul (2) litera (b) care trebuie să respecte orientările UPOV privind 
testarea 

Denumire științifică Denumire comună Orientare UPOV 

Brassica rapa L. Gulie furajeră TG/37/10 din 4.4.2001 

Cichorium intybus L. Cicoare cu frunză lată sau cicoare ita­
liană 

TG/154/3 din 18.10.1996 

Rheum rhabarbarum L. Rubarbă TG/62/6 din 24.3.1999  

Textul acestor orientări este disponibil pe site-ul web al UPOV (www.upov.int).”  
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DECIZII 

DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/1169 A COMISIEI 

din 14 iulie 2015 

de modificare a anexei la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE privind măsurile zoosanitare 
de combatere a pestei porcine africane în anumite state membre, în ceea ce privește rubricile 

pentru Estonia, Lituania și Polonia 

[notificată cu numărul C(2015) 4712] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar în cadrul 
schimburilor intracomunitare în vederea realizării pieței interne (1), în special articolul 9 alineatul (4), 

având în vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare și zootehnice 
aplicabile în schimburile intracomunitare cu anumite animale vii și produse în vederea realizării pieței interne (2), în 
special articolul 10 alineatul (4), 

având în vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sănătate animală 
care reglementează producția, transformarea, distribuția și introducerea produselor de origine animală destinate 
consumului uman (3), în special articolul 4 alineatul (3), 

întrucât: 

(1)  Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE a Comisiei (4) stabilește măsuri zoosanitare de combatere a pestei 
porcine africane în anumite state membre. Anexa la decizia respectivă delimitează și enumeră anumite zone ale 
statelor membre respective, diferențiate în funcție de nivelul de risc, pe baza situației epidemiologice. Lista include 
anumite zone din Estonia, Italia, Letonia, Lituania și Polonia. 

(2)  În mai 2015, o serie de cazuri de pestă porcină africană la porcii mistreți au fost notificate de către Polonia [în 
comuna (gmina) Michalowo], urmată de Lituania [în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Prienai și 
Kėdainiai] și Estonia [în comuna (vald) Türi] în interiorul zonelor enumerate în anexa la Decizia de punere în 
aplicare 2014/709/UE. Aceste cazuri au avut loc fie în zonele enumerate în partea I din anexa respectivă, fie în 
zonele enumerate în părțile II și III care se află în proximitatea părții I. 

(3)  La evaluarea riscului reprezentat de situația sănătății animalelor în ceea ce privește peste porcină africană din 
Estonia, Lituania și Polonia ar trebui să se ia în considerare evoluția situației epidemiologice actuale din Uniune în 
ceea ce privește boala respectivă. Pentru a aplica măsuri cât mai specifice de control al sănătății animalelor și 
pentru a preveni răspândirea în continuare a pestei porcine africane, precum și pentru a preveni orice perturbare 
inutilă a comerțului în Uniune și pentru a evita impunerea de către țări terțe a unor bariere nejustificate în calea 
comerțului, lista Uniunii cu zonele care fac obiectul unor măsuri de control al sănătății animalelor prevăzută în 
anexa la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE ar trebui modificată astfel încât să se țină seama de situația 
actuală a sănătății animalelor în ceea ce privește boala respectivă în cele trei state membre. 

(4)  Prin urmare, Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE ar trebui să fie modificată pentru a modifica zonele 
enumerate în părțile I și II corespunzătoare Estoniei, Lituaniei și Poloniei. 

(5)  Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt în conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante, 
animale, produse alimentare și hrană pentru animale, 
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africane în anumite state membre și de abrogare a Deciziei de punere în aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63). 



ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa la Decizia de punere în aplicare 2014/709/UE se înlocuiește cu textul din anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 14 iulie 2015. 

Pentru Comisie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Membru al Comisiei  
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ANEXĂ 

„ANEXĂ 

PARTEA I  

1. Estonia 

Următoarele zone din Estonia: 

—  orașul (linn) Kunda; 

—  orașul (linn) Paide; 

—  orașul (linn) Tartu; 

—  orașul (linn) Võru; 

—  județul (maakond) Jõgeva; 

—  județul (maakond) Põlvamaa; 

—  comuna (vald) Alatskivi; 

—  comuna (vald) Albu; 

—  comuna (vald) Ambla; 

—  comuna (vald) Anija; 

—  comuna (vald) Are; 

—  comuna (vald) Häädemeeste; 

—  comuna (vald) Haaslava; 

—  comuna (vald) Halinga; 

—  comuna (vald) Imavere; 

—  comuna (vald) Järva-Jaani; 

—  comuna (vald) Järvakandi; 

—  comuna (vald) Juuru; 

—  comuna (vald) Kaiu; 

—  comuna (vald) Kambja; 

—  comuna (vald) Kareda; 

—  comuna (vald) Kehtna; 

—  comuna (vald) Koeru; 

—  comuna (vald) Kohila; 

—  comuna (vald) Koigi; 

—  comuna (vald) Kõpu; 

—  comuna (vald) Kose; 

—  comuna (vald) Kõue; 

—  comuna (vald) Laekvere; 

—  comuna (vald) Laeva; 

—  comuna (vald) Lasva; 
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—  comuna (vald) Luunja; 

—  comuna (vald) Mäksa; 

—  comuna (vald) Märjamaa; 

—  comuna (vald) Meeksi; 

—  comuna (vald) Meremäe; 

—  comuna (vald) Nõo; 

—  comuna (vald) Paide; 

—  comuna (vald) Paikuse; 

—  comuna (vald) Peipsiääre; 

—  comuna (vald) Piirissaare; 

—  comuna (vald) Rägavere; 

—  comuna (vald) Raikküla; 

—  comuna (vald) Rapla; 

—  comuna (vald) Roosna-Alliku; 

—  comuna (vald) Saarde; 

—  comuna (vald) Sauga; 

—  comuna (vald) Sõmeru; 

—  comuna (vald) Surju; 

—  comuna (vald) Tahkuranna; 

—  comuna (vald) Tähtvere; 

—  comuna (vald) Tartu; 

—  comuna (vald) Tootsi; 

—  comuna (vald) Tori; 

—  comuna (vald) Ülenurme; 

—  comuna (vald) Väätsa; 

—  comuna (vald) Vara; 

—  comuna (vald) Vastseliina; 

—  comuna (vald) Vigala; 

—  comuna (vald) Vinni; 

—  comuna (vald) Viru-Nigula; 

—  comuna (vald) Võnnu; 

—  comuna (vald) Võru.  

2. Letonia 

Următoarele zone din Letonia: 

—  în județul (novads) Alūksnes, localitățile (pagasti) Ilzenes, Zeltiņu, Kalncempju, Annas, Malienas, Jaunannas, 
Mālupes și Liepnas; 

—  în județul (novads) Apes, localitatea (pagasts) Virešu; 

—  în județul (novads) Krimuldas, localitatea (pagasts) Krimuldas; 
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—  județul (novads) Aizkraukles; 

—  județul (novads) Amatas; 

—  județul (novads) Baltinavas; 

—  județul (novads) Balvu; 

—  județul (novads) Cēsu; 

—  județul (novads) Gulbenes; 

—  județul (novads) Ikšķiles; 

—  județul (novads) Inčukalna; 

—  județul (novads) Jaunjelgavas; 

—  județul (novads) Jaunpiepalgas; 

—  județul (novads) Ķeguma; 

—  județul (novads) Lielvārdes; 

—  județul (novads) Līgatnes; 

—  județul (novads) Mālpils; 

—  județul (novads) Neretas; 

—  județul (novads) Ogres; 

—  județul (novads) Priekuļu; 

—  județul (novads) Raunas; 

—  județul (novads) Ropažu; 

—  județul (novads) Rugāju; 

—  județul (novads) Salas; 

—  județul (novads) Sējas; 

—  județul (novads) Siguldas; 

—  județul (novads) Skrīveru; 

—  județul (novads) Smiltenes; 

—  județul (novads) Vecpiebalgas; 

—  județul (novads) Vecumnieku; 

—  județul (novads) Viesītes; 

—  județul (novads) Viļakas.  

3. Lituania 

Următoarele zone din Lituania: 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Jurbarkas, comunele (seniūnija) Raudonės, Veliuonos, 
Seredžiaus și Juodaičių; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Pakruojis, comunele (seniūnija) Klovainių, Rozalimo și 
Pakruojo; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Panevežys, comunele (seniūnija) Krekenavos, Upytės, 
Naujamiesčio și Smilgių; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Raseiniai, comunele (seniūnija) Ariogalos, Ariogalos miestas, 
Betygalos, Pagojukų și Šiluvos; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Šakiai, comunele (seniūnija) Plokščių, Kriūkų, Lekėčių, Lukšių, 
Griškabūdžio, Barzdų, Žvirgždaičių, Sintautų, Kudirkos Naumiesčio, Slavikų, Šakių; 
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—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Pasvalys; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Vilkaviškis; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Radviliškis; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Kalvarija; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Kazlų Rūda; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Marijampolė.  

4. Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

În voievodatul Podlaskie: 

—  municipalitățile Augustów, cu orașul Augustów, Nowinka, Sztabin și Bargłów Kościelny din districtul Augustów; 

—  municipalitățile Choroszcz, Juchnowiec Kościelny, Suraż, Turośń Kościelna, Tykocin, Łapy, Poświętne, Zawady, 
Dobrzyniewo Duże și partea din Zabłudów [partea de sud-vest a comunei (gmina) delimitată de linia creată de 
drumul având numărul 19 și prelungită până la drumul având numărul 685] din districtul Białostock; 

—  municipalitățile Czyże, Hajnówka cu orașul Hajnówka, Dubicze Cerkiewne, Kleszczele și Czeremcha din districtul 
Hajnowski; 

—  municipalitățile Grodzisk, Dziadkowice și Milejczyce din districtul Siemiatycze; 

—  municipalitățile Kobylin-Borzymy, Kulesze Kościelne, Sokoły, Wysokie Mazowieckie cu orașul Wysokie 
Mazowieckie, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo și Ciechanowiec din districtul Wysokie Mazowieckie; 

—  municipalitățile Krasnopol și Puńsk din districtul Sejny; 

—  municipalitățile Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwałki și Raczki din districtul Suwalski; 

—  municipalitatea Rutki din districtul Zambrów; 

—  municipalitățile Suchowola și Korycin din districtul Sokółka; 

—  districtul Bielsko; 

—  orașul Białystok; 

—  orașul Suwałki; 

—  districtul Mońki. 

PARTEA II  

1. Estonia 

Următoarele zone din Estonia: 

—  orașul (linn) Vändra; 

—  orașul (linn) Viljandi. 

—  orașul (linn) Võhma; 

—  județul (maakond) Ida-Virumaa; 

—  județul (maakond) Valgamaa; 

—  comuna (vald) Abja; 

—  comuna (vald) Antsla; 

—  comuna (vald) Haanja; 

—  comuna (vald) Halliste; 

—  comuna (vald) Karksi; 
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—  comuna (vald) Käru; 

—  comuna (vald) Kolga-Jaani; 

—  comuna (vald) Konguta; 

—  comuna (vald) Kõo; 

—  comuna (vald) Misso; 

—  comuna (vald) Mõniste; 

—  comuna (vald) Paistu; 

—  comuna (vald) Pärsti; 

—  comuna (vald) Puhja; 

—  comuna (vald) Rannu; 

—  comuna (vald) Rõngu; 

—  comuna (vald) Rõuge; 

—  comuna (vald) Saarepeedi; 

—  comuna (vald) Sõmerpalu; 

—  comuna (vald) Suure-Jaani; 

—  comuna (vald) Tarvastu; 

—  comuna (vald) Türi; 

—  comuna (vald) Urvaste; 

—  comuna (vald) Vändra; 

—  comuna (vald) Varstu; 

—  comuna (vald) Viiratsi.  

2. Letonia 

Următoarele zone din Letonia: 

—  în județul (novads) Alūksnes, localitățile (pagasti) Veclaicenes, Jaunlaicenes, Ziemeru, Alsviķu, Mārkalnes, 
Jaunalūksnes și Pededzes; 

—  în județul (novads) Apes, localitățile (pagasts) Gaujienas, Trapenes și Apes; 

—  în județul (novads) Krimuldas, localitatea (pagasts) Lēdurgas; 

—  județul (novads) Aknīstes; 

—  județul (novads) Alojas; 

—  județul (novads) Cesvaines; 

—  județul (novads) Ērgļu; 

—  județul (novads) Ilūkstes; 

—  județul (novads) Jēkabpils; 

—  județul (novads) Kocēnu; 

—  județul (novads) Kokneses; 

—  județul (novads) Krustpils; 

—  județul (novads) Limbažu; 

—  județul (novads) Līvānu; 
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—  județul (novads) Lubānas; 

—  județul (novads) Madonas; 

—  județul (novads) Mazsalacas; 

—  județul (novads) Pārgaujas; 

—  județul (novads) Pļaviņu; 

—  județul (novads) Salacgrīvas; 

—  județul (novads) Varakļānu; 

—  orașul (republikas pilsēta) Jēkabpils; 

—  orașul (republikas pilsēta) Valmiera.  

3. Lituania 

Următoarele zone din Lituania: 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Anykšèiai, comunele (seniūnija) Andrioniškis, Anykščiai, 
Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis, Troškūnai, Viešintos și partea din Svėdasai situată la sud de 
drumul nr. 118; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kupiškis, comunele (seniūnija) Alizava, Kupiškis, Noriūnai și 
Subačius; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Panevėžys, comunele (seniūnija) Karsakiškio, Miežiškių, Paįstrio, 
Panevėžio, Ramygalos, Raguvos, Vadoklių și Velžio; 

—  județul (apskritis) Alytus; 

—  municipalitatea (miesto savivaldybė) Kaunas; 

—  municipalitatea (miesto savivaldybė) Panevežys; 

—  municipalitatea (miesto savivaldybė) Vilnius; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Biržai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Jonava; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kaišiadorys; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Kaunas; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kėdainiai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Prienai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Šalčininkai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Širvintos; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Trakai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Ukmergė; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybė) Vilnius; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Birštonas; 

—  municipalitatea (savivaldybė) Elektrėnai.  

4. Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

în voievodatul Podlaskie: 

—  municipalitățile Czarna Białostocka, Supraśl, Wasilków și partea din Zabłudów [partea de nord-est a comunei 
(gmina) delimitată de linia creată de drumul având numărul 19 și prelungită până la drumul având numărul 685] 
din districtul Białostock; 

—  municipalitățile Dąbrowa Białostocka, Janów, Nowy Dwór și Sidra din districtul Sokółka; 
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—  municipalitățile Giby și Sejny cu orașul Sejny din districtul Sejny; 

—  municipalitățile Lipsk și Płaska din districtul Augustów; 

—  municipalitățile Narew, Narewka și Białowieża din districtul Hajnowski. 

PARTEA III  

1. Letonia 

Următoarele zone din Letonia: 

—  județul (novads) Aglonas; 

—  județul (novads) Beverīinas; 

—  județul (novads) Burtnieku; 

—  județul (novads) Ciblas; 

—  județul (novads) Dagdas; 

—  județul (novads) Daugavpils; 

—  județul (novads) Kārsavas; 

—  județul (novads) Krāslavas; 

—  județul (novads) Ludzas; 

—  județul (novads) Naukšēnu; 

—  județul (novads) Preiļu; 

—  județul (novads) Rēzeknes; 

—  județul (novads) Riebiņu; 

—  județul (novads) Rūjienas; 

—  județul (novads) Strenču; 

—  județul (novads) Valkas; 

—  județul (novads) Vārkavas; 

—  județul (novads) Viļānu; 

—  județul (novads) Zilupes; 

—  orașul (republikas pilsēta) Daugavpils; 

—  orașul (republikas pilsēta) Rēzekne.  

2. Lituania 

Următoarele zone din Lituania: 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Anykščiai, partea din comuna (seniūnija) Svėdasai situată la 
nord de drumul nr. 118; 

—  în municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Kupiškis, comunele (seniūnija) Šimonys și Skapiškis; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Ignalina; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Moletai; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Rokiškis; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Švencionys; 

—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Utena; 
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—  municipalitatea districtului (rajono savivaldybe) Zarasai; 

—  municipalitatea Visaginas.  

3. Polonia 

Următoarele zone din Polonia: 

în voievodatul Podlaskie: 

—  municipalitățile Gródek și Michałowo din districtul Białostock; 

—  municipalitățile Krynki, Kuźnica, Sokółka și Szudziałowo din districtul Sokółka. 

PARTEA IV 

Italia 

Următoarele zone din Italia: 

toate zonele din Sardinia.”  
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